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A Phoenix Mecano Company

Lieferantenfragebogen / Supplier questionnaire

1. Lieferantenadresse / Supplier address
Bitte beachten: Alle Felder sind Pflichtfelder. / All fields are obligatory.

Firma / Company Ort/ city

Strale / Street USt-ID / VAT ID

PLZ / Post code D-U-N-S Nr. / D-U-N-S No.

Land / Country Handeslreg.+Ger. / District Court + No.

2. Ansprechpartner / Contact person(s)

Organisation Name / Name  Position / Function ~ Telefon / Phone E-Mail / Emai

Geschaftsleitung
Management

Vertrieb Innendienst
Sales office service

Vertrieb Aul’endienst
Sales field service

Qualitatswesen
Quality control

3. Allgemeine Angaben / General information

Konzernzugehdrigkeit

Rechtsform / Legal form Group affiliation

Grindungsijahr

Year of foundation Branche / Branch

davon gewerbliche Mitarbeiter /
Industrial employees

Anzahl Beschaftigte

Number of employees

—I— davon Angestellte / White collar workers

davon Mitarbeiter im Qualitdtsmanagement /
Staff in quality management

Produkte/Dienstleistungen
Products/Services

4. Unternehmensdaten / Corporate data

Umsatz Vorjahr / Turnover in previous year Wahrung / Currency

Umsatz pro Geschiftsfeld (oder Referenzkunden) / Turnover per business sector (or of reference customers)

Geschaftsfeld oder Referenzkunde Umsatzanteil (ca. in % von Gesamtumsatz)
Sector or reference customer Share of turnover (as approx. %age of total turnover)
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Bestehen Produktions-/Vertriebsstandorte in weiteren Landern? Wenn ja, wo?
Are there production/sales locations in other countries? If yes, please list.

5. Finanzkennzahlen / Financial data
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Besteht die Bereitschaft, Ihre Bilanz offenzulegen? /Are you willing to provide a copy of your balance sheet?

Ja/ Yes* Nein / No

*wenn ja, bitte Bilanz in Kopie beilegen / if yes, please attach a copy of the balance sheet

6. Qualitat und Umwelt / Quality and environment

Zertifikate / Certificates
Bitte eine Kopie der Zertifikate beilegen. / Please attach a copy of the certificates.

Gliltig bis / geplant

Bezeichnung Norm Ja Nein geplant ab (tt.mm.jjjj) Auditgesellschaft
Designation Norm yes no planned Valid until / planned as of Auditing company
(dd.mm.yyyy)
Qualitdtsmanagement
Quality management 1ISO 9001
Umweltmanagement ISO 14001
Environmental management
Energiemanagement
Energy management ISO 50001
Arbeitsschutzmanagement
Occupational health and safety 1ISO 45001

management

Wenn (noch) kein zertifiziertes Qualitats- bzw. Umweltmanagement-System vorhanden ist, erlautern

Sie bitte kurz, wie und in welcher Form Sie das Thema ,Qualitat und Umwelt“ behandeln:
If no certified quality / environmental management system is (yet) available, please describe how you handle quality and

environmental issues at the moment:

Nachhaltigkeit/Co2 FuBabdruck / Sustainability/Co2 footprint

Wie begegnet Ihr Unternehmen den Herausforderungen der Nachhaltigkeits-Anforderungen und Ermittlung der CO2-Emissionen? /

How does your company meet the challenges of sustainability requirements and determining CO2 emissions?

Nein
yes no

Bezeichnung Ja
Designation

geplant

planned

Nachhaltigkeitsmanagement
Sustainability management

CSRD Report
CSRD Report

Ermittlung Scope 1-3
Determination of Scope 1-3
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7. REACH (Verordnung (EG) Nr. 1907/2006) / REACH (Regulation (EC) No 1907/2006)

SVHC Ja

yes

- Unsere Produkte und/oder deren Teile enthalten zum jetzigen Zeitpunkt keine besonders
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Nein
no

besorgniserregenden Stoffe, die unter https://echa.europa.eu/de/candidate-list-table gelistet

sind, in Konzentrationen Gber 0.1%. / Our products and/or their parts do not currently contain Substances

of Very High Concern (SVHC) listed under https://echa.europa.eu/candidate-list-table in concentrations above
0.1%.

Anhang XVII / Annex XVII

- Unsere Produkte und/oder deren Teile enthalten zum jetzigen Zeitpunkt keine der in
Anhang XVII der REACH-Verordnung (https://echa.europa.eu/de/substances-restricted-

under-reach) beschrankten Substanzen oberhalb der jeweiligen Grenzwerte. / Our products
and/or their parts do not currently contain substances restricted in Annex XVII of REACH (https://fecha.europa.eu/
substances-restricted-under-reach) above the limit values.

8. RoHS (Richtlinie 2011/65/EU) / RoHS (Directive 2011/65/EU)

Unsere Produkte enthalten zum jetzigen Zeitpunkt keine der unter RoHS beschrankten

Substanzen oberhalb der jeweiligen Grenzwerte. / Our products do not currently contain any of the
substances restricted under RoHS above the limit values.

9. Konfliktmineralien / conflict minerals

Zwei Auswahlmoglichkeiten zum Ankreuzen / two options to tick:

- Unsere Produkte enthalten zum jetzigen Zeitpunkt weder Tantal, Zinn, Gold und Wolfram noch
deren Verbindungen. / Our products do not currently contain tantalum, tin, gold or tungsten and their compounds.

- Unsere Produkte enthalten zum jetzigen Zeitpunkt Tantal, Zinn, Gold, Wolfram und/oder deren
Verbindungen, aber diese kommen nicht aus der Demokratischen Republik Kongo oder aus

deren Nachbarstaaten. / Our products do currently contain tantalum, tin, gold, tungsten and/or their compounds
but they do not originate from the Democratic Republic of Congo (DRC) or a neighbouring country.

10. Beiliegende Unterlagen / Attached documents

Geheimhaltungsvereinbarung / Confidentiality agreement Bilanz / Balance sheet

Umwelterklarung / Environmental declaration Zertifikate / Certificates

Verhaltenskodex / Code of Conduct

Als Download auf unsere Internetseite /

Download from our website

11. EDI (Electronic Data Interchange)

Stellen Sie fur lhre Kunden die Mdglichkeit einer EDI Anbindung zur Verfigung?

Do you offer your customers the option of an EDI connection?

Ja/Yes
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12. Lieferantenaudit / Supplier audit

Ist Rose Systemtechnik GmbH berechtigt, durch ein Lieferantenaudit
festzustellen, ob lhre Qualitatssicherungsmaflinahmen die Erfullung

der Anforderungen gewahrleisten? Is Rose Systemtechnik GmbH authorised,
by means of a supplier audit, to determine whether your quality assurance measures

guarantee that the requirements are met?

Hinweis: Dieses Audit ist als System-, Produkt oder Prozessaudit mdglich und wird rechtzeitig vorher
zwischen den Vertragspartnern vereinbart. Angemessene Einschrankungen des Lieferanten zur

Sicherung seiner Betriebsgeheimnisse werden akzeptiert.

Ja/ Yes
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Nein / No

Note: This audit is available as a system, product or process audit and is agreed on in advance between the patrties to the contract.

The supplier’s appropriate restrictions designed to protect and safeguard his company secrets are accepted.

Stimmen Sie folgender Vereinbarung zu? / Do you accept the following agreement?

LAls Lieferant sichern Sie zu und gewahrleisten, dass alle geltenden Gesetze der deutschen
Gesetzgebung und Vorschriften in Bezug auf Gesundheit, Sicherheit und Umwelt, faire

Arbeitsbedingungen und rechtswidrige Diskriminierung eingehalten werden.”

“As a supplier, you ensure and guarantee compliance with all applicable legislation and regulations in respect of health, safety
and the environment, fair working conditions and unlawful discrimination.”

Ja/ Yes

Hiermit bestétigen wir, dass wir den Einkaufsbedingungen von Rose Systemtechnik
GmbH zustimmen. Diese sind als Download auf unserer Internetseite verfiigbar.
We hereby confirm that we agree with Rose Systemtechnik GmbH terms and conditions of purchase. You can

Nein / No

download the file on our website.

Das unterschriebene Dokument liegt bei:
The signed document is enclosed:

Ja/ Yes

Nein / No

Fragebogen ausgefiillt von / Questionnaire filled out by:

Name / Name
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https://www.rose-systemtechnik.com/service/einkauf/lieferant-werden/
https://www.rose-systemtechnik.com/en/service/purchase/become-a-supplier/
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